PACKAGING LINES
PACKAGING MATERIALS
Sk INGREDIENTS

MODELLO/ MODELE/ MODEL SSM

CODICE DESCRIZIONE

CODE PRODUIT DESCRIPTION

ARTIKELNUMMER BESCHREIBUNG

PRODUCT CODE DESCRIPTION

SSM200 Sigillatrice manuale a stampo fisso
Scelleuse manuel avec outillages fixe
Manuelles Schweissgerat mit fixem Werkzeug
Manual table top tray sealer with fix mould

SSM400 Sigillatrice manuale a stampo fisso

Scelleuse manuel avec outillages fixe

Manuelles Schweissgerat mit fixem Werkzeug

Manual table top tray sealer with fix mould

Sigillatrice manuale a stampo fisso per saldatura discheti prefustellati in alluminio, carta o PET, completa di

SSM400 PRE-CUT stampo a 8 impronte per vasetti in formato standard (diametro mm 68, mm 73 o0 mm 75)

LIDS

Scelleuse manuel avec outillages fixe pour le soudage des opercules pré-coupés (aluminium, papier ou PET)
avec outillage a 8 empreintes pour pots standard (diamétre mm 68, 73 ou 75)

ManuellesSchweissgeréat mit fixem Werkzeug fiir Deckel (Aluminium, Papier oder PET) Werkzeug mit 8
Aufnahmen fir runde Standard-Schalen (Durchmesser mm 68, 73, 75)

Manual table top tray sealer with fixed mould for preformed lids (aluminium, paper or PET) completed with mould
with 8 impressions for round standard cups (diam. mm 68, 73 or 75)

Width Lenght Height Voltage weight

mm mm mm vV~ kg. max. film width

Model

SSM200 240 500 480 220 19 200
SSM400 490 600 480 220 35 400

Piastra saldante per fustellatura + stampo singola impronta

Plague de chauffe avec coupe aux contours + outillage a 1 empreinte
Schweissplatte mit Schneidevorrichtung + Werkzeug 1 Aufnahme
Sealing plate with profile cutting + mould with single impression

Piastra saldante per fustellatura + stampo doppia impronta

Plaque de chauffe avec coupe aux contours + outillage & 2 empreinte
Schweissplatte mit Schneidevorrichtung + Werkzeug mit 2 Aufnahmen
Sealing plate with profile cutting + mould with double impression

Piastra saldante per fustellatura + stampo 3 impronte
Plague de chauffe avec coupe aux contours + outillage a 3 empreinte
Schweissplatte mit Schneidervorrichtung + Werkzeug mit 3 Aufnahmen
pm— Sealing plate with profile cutting + mould with 3 impressions
— Piastra saldante per fustellatura + stampo 4 impronte
S Plaque de chauffe avec coupe aux contours + outillage a 4 empreinte
O Schweissplatte mit Schneidevorrichtung + Werkzeug mit 4 Aufnahmen
gl Sealing plate with profile cutting + mould with 4 impressions
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